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Sicherer Weg
zur Nervenheilanstalt

Der neue Patient war so ungewdhn-
lich figsam und geradezu verniinftig,
dafy der Leiter der Nervenheilansalt zu
ihm sagte: «Wissen Sie, wo Sie hier
sind?»

«Ja, leider, leider», erwiderte jener
traurig, «ich bin in der Irrenanstalt».

«Aber wie sind Sie denn hierherge-
kommen?» fragte der Arzt.

«Das beruht auf tragischen Verwick-
lungen», erwiderte der Gefragte. «Se-
hen Sie, ich heiratete eine Witwe mit
erwachsener Tochter, darauf heiratete
mein Vater die Tochter meiner Frau.
Derart wurde also meine Frau die
Schwiegermutter ihres Schwiegervaters.
Meine Stieftochter wurde meine Stief-
mutter und mein Vater mein Schwieger-
sohn. Meine Stiefmutter bekam einen
Sohn, der also mein Stiefbruder war;
aber er war auch der Enkel meiner
Frau, also war ich der Grokvater mei-
nes Stiefbruders. Als nun meine Frau
auch einen Jungen bekam, war der
auch der Schwager meines Vaters, also
der Bruder seiner Frau. Meine Stief-
tochter ist aber auch zugleich die Grofs-
mutter ihres Bruders, denn der ist ja
der Sohn ihres Stiefsohnes. Da ich der
Stiefvater meines Vaters bin, ist mein
Sohn der Stiefbruder meines Vaters, zu-
gleich aber auch der Sohn meiner Grof-
mutter, da ja meine Frau die Schwieger-
tochter ihrer Tochter ist. Ich bin der
Stiefvater meiner Stiefmutter, mein Va-
ter und seine Frau sind meine Stief-
kinder, mein Vater und mein Sohn sind
Briider, meine Frau ist meine Grof-
mutter, weil sie die Mutter meiner Stief-
mutter ist, ich bin der Neffe meines Va-
ters und gleichzeitig mein eigener Grofs-
vater ... und das», schlof der Kranke,
«hat mich um den Verstand gebracht.»

«lch verstehe», nickte der Arzt tief-
sinnig und begab sich sogleich in die
Behandlung seines Assistenzarztes. Er

A. ,,Unerhért! Wieder nur ein Schaller
auf, und es zieht!*

B. . Immer mitder Ruhe! Dritben wird
der zweite aufgemacht.

«Sehen Sie, da fliegt der Biinzli. Er war schon zu

Lebzeiten eine &ngstliche Natur.”

Es schifft. ..

Im Himmel isch der Petrus gsdsse
het fur d'Wulche ‘s Wasser gmasse
het der Abstellhahn vergéasse

und dem saged die wo's trifft:

Es schifft.

Bachli laufed uf de Strahe
schwiimme chénnt me uf de Gasse
zum Veririnne us em Nasse

hilft kas Flugziig und kén Lift
wenn's schifft.

's Bliro wird dervo betroffe
em Chef isch d’'Galle uberloffe
alli hand hit Tinte gsoffe

's Biirofrdulein und der Stift
will’s schifft.

's beschte isch i dere Phase
schireckisch nid veruse d'Nase

's Watter soll i d'Schue dir blase!
Blyb im Bett, wo's dich nid frifft
wenn's schifft. AbisZ

Lieber Nebelspalter!

Verbandstagung in Lugano. Auf der
Reise dorthin vergifst der Herr Zentral-
sekretdr den Hut im Speisewagen, was
er erst nach Weiterfahrt des Mailander-
zuges auf dem Bahnhof Lugano merkt.
Sofort springt er zum Bahnhofvorstand
und fleht ihn buchstablich an, dringend
nach Chiasso zu telephonieren, damit
der unentbehrliche Deckel zuriickge-
sandt werde. Der Stationsgewaltige je-
doch antwortet mit unerschiitterter Ruhe:
«Wenn Si scho de Gopf verlore habe,

zu was bruchet Si denn en Huet...?!»
Hawa

Es tat's au so!

Frau: «Sollen wir dem Miggi zur
Hochzeit Silberbesteck fiir sechs Per-
sonen schenken?»

Mann: «Wie wér's mit einer Zucker=
zange fiir zwolf Personen?» dy

A.,,Was? 20 Minuten Verspdlung!
Mit meinem Herbstkatarrh!
Hatschi!*

17

B. ,,Gesundheit! . . . und Gaba !
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.Ich gehe nie ohne Gaba aufdie Reise!
Gaba ist die Reiseversicherung gegen
Husten und Heiserkeit.“
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